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dovino i, za arheologijo i, za tehniko i, za itiženerje in stavitelje 2. — 

Uradni list zemljcdeljskega sveta za kraljevino češko 1; za gospodarstvo, 

gozdarstvo, lov, vrtnarstvo in vinarstvo 42, zu rejo perutnine 1, za riliur-

ritvo i, za bučelarstvo 2, za rejo in vadbo psov 1, za domače gospodinje 1. 

— Vladni list v stvareh osnovnih sol na Češkem 1, na Moravskem 1; pe-

dagoških listov (za učiteljstvo iti za mladino posebej) je 2 5 ; list Osrednje 

matice šolske 1; za glasbo 7; za citri ste 1, aa gledališke stvari 2. — Za 

financije 5, za hranilnice in posojilnice za trgovino 1, za trgovsko mla-

dino i ; za obrt sploh 2, za cukrovarstvo 1 ; društva v podporo uradnikov 

cukrovarskih f za pivo varstvo za mälinarje r, peke 2, mesarje 1, kro-

jače 2, čevljarje 3, stolarje 1, rokavičarje i, fotografe 1, tipografe 3, me-

haniko i, strojarske delavce, ključarje, kovače i. t. d, j , zidarske delavce 

i in zn delavce sploh 9; — za gostilničarje 1, list društva za povišanja 

tujinskega poseta Prage 1 ; — dijaška 2 , ženski list r , za človekoljubje 

(priloga) i , za obrambo češke närodnosti v nemških k raj čl 1 na Čcskctn i ; 

/,-л vojaščino i, list dosluživših vojakov 1. — išokoli imajo 4 liste, gasilci 

4, turisti i , velocipedisti 2, tesnopisci 3, društvo za rezljanje z izrezačo 1, 

sucijalni demokratje 2. — Največ jc torej zemljedelskih, namreč 

4 2 ; v drugi vrsti je pedagogika z 25 listi, v tretji vrsti pa bogo verstvo v. 

20 listi. 

Da moro izhajati tuliko strokovnih časopisov čeških, te nt ti vzrok je 

to, da se je združevanje na Češkem razvilo tako kakor morda nikjer drUgju 

na Avstro-Ogerskem. Združevanje je posledica izobraženosti, ta pa pospe-

šuje vsako stroko н tem, da sc t/.daja strokovne liste, in tako ima skoraj 

vsako češko društvo tudi svoj list, kar je seveda eeški književnosti na ve-

liko korist. (Dalje prihod 11 j K J 

L I S T E K . 

Duć 26. prosinca j c umrl po dolgi tn muttst bolezni Ivan ZeTc/nikar, slovenski pisni sij 
in tt red ni k „Slovenskega Nnroda", Pokojnik se je porodi l v SLiški vasi pri Cf irk l jal l 
<lni£ 2S. grudn.i 1839. lela, dovršil študije v Ljubl jani lela 1859. ' n poietn 

na Duna j , kjer je t r i leia poslušni pravoslovje, Nato j« vstopil kot iiolarski k mi-
ti i<191 p r i g. notnrjt Radeji v Slovenski Bistrici in leta lSSr, |>o smrti Jurčičevi prevzel 
uredništvo ..Slovenskega Naroda". Mimo ubil tli člankov politišku vsebine jc jiisal v 1<;-L:i 
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časopis „Nedel jska pisma - 1 , k! so se mil časih jako posrečila, poleg teya je bil urednik 

„Škra tu" in [jo/tieje „Urusu". Jtmed drugih del omenjamo, da jc priredil novo izdajo 

Kazi ago ve „ P e a i n a r i c ft" iu uredil po naročilu upravnega odbora , ,Nirodiie Tiskarne" 

p r v i z v e z e k Z s r n i k o v i h « b r a n iii s p i s o v . Tudi шЛелн listu je bil adasti prejšnja 

lela uvest solrudnik iu priobčil dokaj lepih spisov („Oäapska dolina") in zaniuiljivih 

drubnusii („Napoleonove l itanije ') . Pokojnik* sin dičili izredna odločnost in vztrajnost, 

Lurej svojstvi, katerih jo sdsebno iivo treba časnikarju slovenskemu ! R. I- 1 J. 

L e v s t i k o v i z b r a n i s p i s i . Lani že smo imeli nek+iljkokral priliko govoriti o novi 

i mlaj i Levstikovih poezij, katera je po naročilu ljubljanskega knjigarja g. Bamberga pri-

pravljal g . |iroF. /-'r, L t v t ( ; v poslednjem zvezku pa smo t&beieäili, da it a že izüla prva 

dva zvftika, obsegajoča Levstikove p o e z i j « , i« Urtkli prepričanje, da slovenski uri rod 

sdsebno veselo v* prej me prelepo izdajo, s kakeršno se dosihdob iz vest no ui mogla po-

našali ktijiievnost na*a. Nekako navajeni smo sicer >.e nekaj let, da so nam stäharno 

loLo /л praznikft podd novo književno darilo, toda tia [.AVSlikove poezije bili su-

sebno radovedni, prvič, ker si iz razt rešenih spisov Levstikovi k ni bilo lahko moči ustva-

rili celotne slike pesnikove, drugič, ker sc je našlo v njega ostal hii ob i In nenatisujeneya 

gradiva, iu tretjič, ker smo bili uverjeiii, da dobimo i/, roke g. prof". Leve* vsestranski 

dovršeno de to. 

O I^vStikovem delovanji se je že Lolikanj pisalo baš v našem lislu, da tli treba 

i/, nova govoriti o njem. Kdor se vender J.eli ] ion čil i, njegu ti|ifjz*.rjanio na prelepo raz-

pravu, kateru je leta tSSy . priobči! v našem listu prof. Stri t ur, in na zaniruljivi spis 

prof, Lev ta v prvi številki lanskcj/a letnika, Danes spregovorimo samo nekoliko splošnih 

besed o I-evčevi iidaji, pozneje pa priobčimo o nji nekoliko podrobnejše poročilo. 

Skupna izdaja Levstikovih poezij bi bila ie sama po sebi jako zaslužno delo, 

ukoludi bi ji ne bile dodane razjasnjnjočft oponmje, kakeršne je priobčil prof. Lovce, 

Tolmači pesniških del so čc-itokrat preučeni in zategadelj presuhoparni, Lakri da jih pre-

prosti čit:itelj iiLti tie bere, nego da imajo vrednost samö ка književnega zgodovinarja, 

Ne ta k 6 tolmač prof. Levčev. Koliko gradiva je nakopičenega v njem, zani miji vega vsa-

komur, koliko stvarij, ki so bile doklej neznane tudi izobraženemu čitatelju ! Kjerkoli se 

bodo eitale in ra^kgale Levstikove poezije, obirati se bode na Levčev tolmač, ki je že 

sun po sebi nekakšna analiza Levstikovega duševnega in družabnega življenja, Zatega-

delj ne moremo prehvaliti izdajatelja, da. je priobčil le znamenite svoje оролшје, v ka-

terih tiči precejšen oddelek književne agodovine slovenske. Druga prednost je ta. d i j e 

pri vsaki pesmi ali pridejati vir, kje jc izšla, ali letnica, kdaj jo dotično pesem Levstik 

sam priredil za naiisek, po nekod tudi letnica, kdaj je bila ta ali ona pesem zlo&ena; 

vseh leln ic sev&la ni bilo moči dognati. bt vest no nam pritrdi vsakdo, da jc stali] urednika 

mnogo truda iti časa , predno je 7-lnal te p rezani mlj i ve podatke, kakeršnth ne dobiš v 

nubeni drugi pesniški zbirki slovenski, 

U redo vanje Levstikovih poezij pa je bilo tudi v marsikaterem drugem or.irti za-

mudno in težko delo, 1'rvie je treba pomisliti, da so bile spisane v dolgi dobi Š t i r i -

d e s e t i h let, drugič, da jih je Levstik neprestano pili! in preuarejaL, tasili « l o p r e -

v e s t n o , ker ju česin inrm.ti jed nega nedo-italnega stika ali veraa Spremenil vso pesem, 

tako da je našel prof. J.e^ec v rokopisih čaiih po 15 varijant, in iretjie, da je bila. 

Levstikova pisava jako nir.ličnn. Izdajatelj se je loroj moral odločili za. jed no, in sicer 

kulskor uiAči dosledno pisavo; da sc je ravnal po 1 A-vsiikovi pisavi v poslednjih letili, 

to je popolnoma prav. Jedinosti seveda 11 i bilo mflei dognati popolnoma, s:ij se niti 

nc da doseči v prozi , ako n e f e m o , da liu obr i šemo ('me, rekli b i , la lik« rose, ka-

tera se bliskii na duševnih evetieali slćhamega pisatelja; kakö li hočeš doseči doslftd-

s t Digitalna knjižnica Sloveniji 


